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Exodus 16

[15] Toe die kinders van Israel dit sien, sé hulle vir
mekaar: Wat is dit [“man hu”]? Want hulle het nie
geweet wat dit was nie. Daarop sé Moses vir hulle: Dit'is
die brood wat Jahwe julle gee om te eet.

f ‘ /
Voorkoms{ korrelrig, fyn son ryp (Ex 16:14), [
it (Ex 16 31), koljandersaad bals‘emgom (Num 1.1/ :7).
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hﬁ;,ngko !(E‘( 16.;.31), oliekoek (Num 11 8) i

AP
. J ,‘l / / & y 1
f I|. ! ¢ Ay ¢ F‘I i
’ ,, I'\.Il. 'i. % ‘I' .‘. ,

. [ .r'-. L .."-Jr..- & il f

i, N \
) 1 L




Johannes 6
[4] En die pasga, die fees van die Judaiete, was naby.

[30] En hulle sé vir Hom: Watter teken doen U dan, sodat

ons kan sien en U glo? Wat werk U? [31] Ons vaders het

die manna in die woestyn geeet, soos geskrywe is: H ,,,
het brood uit die hemel aan};hulle gegee om te eet. .f +

[32] En jahsua sé vir hulle: Moorwaar, voorwaar Ek sé Vir
julle, dit is nie Moses wat die brood uit die hemel aan
julle gegée het nie, maar my Vader gee julle die wére
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saI e van de;Obd alle l;flewé nie, maar van elke woord' | | 4
Avat deur dléfmq a@ﬁ God uitgdan, (Lukas 4:3-4) . /.
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Deuteronomium 8

3] En Hy het jou verootmoedig en jou laat honger ly en
jou die manna laat eet wat jy en jou vaders nie geken het
nie, om aan jou bekend te maak dat die mens nie van
brood alleen lewe nie, maar dat die mens lewe van alles
wat uit die mond van Jahwe uitgaan.

,}—’f _
Mattheus 4 // | %" Al

ff
3] En die Versoeker het na/Hom gekom en geseé: As U die

Seun van, God is, se dat hierdie kll'ppe brode word./
[41 :?aar Hy anIWOOrd en,sé: Daar is geskrywe: Dle mens ///
]




Johannes 1

I1] In die begin was die Woord, en die Woord was by
God, en die Woord was God. [2] Hy was in die begin by, /
God. [3] Alle dinge het deur Hom ontst?an, en sonder//”
Hom het nie een ding onts?an wat ontstaan het nie.//”

[4] In Hom/was lewe, en die lewe was die lig van die"
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Johannes 6

[33] Want die brood van God is Hy wat uit die hemel
neerdaal en aan die weéreld die lewe gee.

[35] En Jahsua sé vir hulle: Ek is die brood van die lewe;
wie na My toe kom, sal nooit honger kry nie; en wie in
My glo, sal nooit dors kry nie.

[47] Voorwaar, voorwaar Ek sé vir julle, wie in My glo, //”
het die ewige lewe. [48] Ekf s die brood van die Iewe/
[49] Julle vaders het die manna in die woestyn geéet en
het gestei"we [501 Dit is die brood'wat uit die hemgl
neerdaal sodat iemand daarvan kan eet en nie sterwe
nie. /[51] EkK IS dr’e Iewerzde brood wat uit die hemel
neefgedaal het. As iemand van hierdie brood eet, lsal, hy '
’Ie’»;e tot In éﬁngyf id! %’n dl*e brod'd wat Ek sal gee, iIs my

¥ viees wat Ei( v,.lf' e Iéwe van c!‘r"e wéreld sal gee. - [l
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a) Vroeg in die oggend

Exodus 16 [14] En nadat die doulaag opgetrek het, het
daar oor die woestyn, iets gelé wat fyn en korrelrig was,
fyn soos ryp op die grond. [21] En hulle het dit more vir .
more ingesamel, elkeen na sy behoefte; en as die son/"’ /
warm word, smelt dit weg.7

.-' |

Mattheu; 13 5] En 'n ander deel het op rotsagtlge/
plekke geval waar daar nie baie grond was nie . /)
16] maar toe die sonio aan,, is dit verskroei, en omdat £y
pllt Jjeen worjﬁel gehé(;é et me, elf'dlt verdroog. 4

'- 1 En by W|e opjrots gtlge ple ke gesaai is — ditds hfy;

wat die woord' hoor él) dit dédélllk met blydskap. ' ° 41
%anneem, [21] maar hy t Jeen wortel in homself nie, |

i hYﬂS het vir''n tyd, en'as d ar verdrukking en Nervolgmg
kom ter W|Ile van die wootd, strmkel hy dadellk"
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b) Genoeg

Exodus 16 [16] Dit is die saak wat Jahwe beveel het: i
Samel daarvan in, elkeen na sy behoefte: 'n gomer virf,é/"’f 2
elke persoon volgens julle sieletal; elkeen moet dit neem

vir die wat, in sy tent is. _='

[1ZYEn dlé kinders van Israel het so gedoen: hulle/het
mgesamél die een baie en die ander min.

aar to;é huIIe dl et die gomer meet;, het hy wat

baié ingesamel het/! n oorgehzd nie; en hy wat min’
‘ingesamel’ h@ ,ri l’mn hle Elkeen na sy behoefte het-
H,He mgesamé;] f | | Tyt /
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c) Gebruik dadelik

/ | /
EXOdUS 16; | II/ .ﬂ

|
[1,9_] En lI;ﬂ)ses het'vir hulle geseé: N‘lemand moet da’arvan
laat oorbly tot fGre toe nie. [20] Maar hulle het IERE

Mos S gelmsté’,r nle 'so mlgé Hpt daarvan laat oorbly tot |

ﬁ;more toe;’Toe K ﬁ)
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d) Rus, voorsorg

Exodus 16
122] En op die sesde dag het hulle ‘n dubbele porsie
brood ingesamel, twee gomers vir elkeen. ... /1

., lr 4
P

[23] Toe seé [Moses] vir hulle: Dit is wat Jahwe gespreezf’;ﬁf
het: More is dit rusdag, 'n I}rEIllge sabbat van Jahwe

julle wil bak, bak dit; en wat julle wil kook, kook dit;/en
bére vir quIe alles wat oor is, om dlt te bewaar tot/dle
more toe.

[24] En hullelhet dit gebére tot die/mére toe, soos Moses :r’*"‘
beveel het; ep dit h t ni ie bederWe nie, en daar het geen '
Mwurms in gekom r r‘; T,

] Toe sé Mogé edt dlt yan ég, want dit is vandagfdlé

sabbat van ]ah(Ne "Vanda saJ ?ulle dit nie in'die veld kry

’nle [26] Ses dae lank m et/( lle dit insamel, méar op.die
sewendje dag Is dit sabbﬁtfdan sal dit daar nle,,wees nle
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e) Vir elke behoefte

Exodus 16 |
[23] ... Wat julle wil bak, bak dit; en wat julle wil kook,, —:”;,»f"”
kook dlt / ‘ /H _
[31] . dit het gesmaak soos heunhingkoek. /

EE | : .'J I‘i‘:ﬁ ﬁla
Num r| 1/1 & ,*‘f : | PY .'

[8] e volk, he{' ron gejﬁ)op ~en dlt* versamel en in g
/ha dmeule’ gemaal ffgn vysels' géstamp, en hulle het dit/

# u}/ yotte gekoo,lﬁ rvan'roo terkoeke gemaak. Endie |
4§3maak daarvan* was éoos dle'si‘haak van oliekoeke. ol




f) Sien dit raak

Numeri 11 ;

14] En die gemengde bevolking wat onder hulle WaSJ,/IS
met/lus bévang Toe het dié kinders van Israel ook Aveer
géween én gese /Wie sal vir ons vlels gee om te eet?

[6] Maar nou ls‘.,Lons s‘|ehdor. ,ﬂaar S glad niks nie: net die
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g) Tot die hiernamaals

Exodus 16

[35] En die kinders van Israel het die manna veertig jaar //,
lank geéet totdat hulle in''n bewoonde land gekom het 0y 7
Die manna het hulle geeet totdat hulle by die grens var
die land Kanaan gekom het7 f /
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[12]1 En die dag. ﬁadat hulle van die opbrings van die land /.
geéét het, hét die manna opgehou, sodat die kinders van/
Asrael verd,erfgega :{t’ma gehadﬁiet hie; maar hulle het '
# geeéet van dle)d' més van dle‘dand Kanaan in daardlg’ &
géai' i N\ |
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